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Instruction Manual

When using this or any other electrical appliance,
always follow these basic safety precautions:

A DANGER

« Do not sit on pad.

* Do not use while
sleeping.

« Never position pad
underneath the

+ o ot old pad A DANGER

* Avoid sharp folds that
may damage the

product. Hot Surfaces.

DANGER: to reduce the risk of burns, electric shock and fire, this product must be used in accordance with the following
instructions.
1. READ ALL INSTRUCTIONS.
2. DO NOT USE WHILE SLEEPING.
3. NEVER LEAVE THIS APPLIANCE UNATTENDED, ESPECIALLY IF CHILDREN ARE PRESENT.
4. DO NOT USE ON AN INFANT.
5. DO NOT USE ON AN ANIMAL.
6. THIS PAD IS NOT TO BE USED ON OR BY AN INVALID, SLEEPING OR UNCONSCIOUS PERSON, OR A PERSON
WITH POOR BLOOD CIRCULATION UNLESS CAREFULLY ATTENDED.
7. THIS PAD IS NOT TO BE USED ON A PERSON WITH DIABETES.
8. DO NOT USE ON AREAS OF INSENSITIVE SKIN.
9. BURNS CAN OCCUR REGARDLESS OF CONTROL SETTING, CHECK SKIN UNDER PAD FREQUENTLY.
10. DO NOT USE IN AN OXYGEN ENRICHED ENVIRONMENT.
11. DO NOT USE PINS OR OTHER METALLIC MEANS TO FASTEN THIS PAD IN PLACE.
12. DO NOT SIT ON OR CRUSH PAD-AVOID SHARP FOLDS.
13. POSITION PAD ON TOP OF,AND NOT UNDERNEATH, THE BODY. HEAT LEVEL MAY INCREASE WHEN HEAT IS
TRAPPED.
14. NEVER USE PAD WITH LINIMENTS, OINTMENTS OR SALVES, ESPECIALLY THOSE CONTAINING HEAT-
PRODUCING INGREDIENTS, AS SKIN BURNS COULD RESULY.
15. NEVER PULL THIS PAD BY THE SUPPLY CORD.
16. NEVER UNPLUG PAD FROM ELECTRICAL OUTLET WITH A WET HAND.
17. IF USING AN EXTENSION CORD WITH THIS PAD, THE MARKED ELECTRICAL RATING OF THE CORD SET/EXTENSION
CORD SHOULD BE AS GREAT AS ELECTRICAL RATING OF THE PAD (SEE ELECTRICAL SPECIFICATIONS SECTION).USE THIS
PAD ONLY ON A 120 VOLT AC ELECTRICAL OUTLET.UNPLUG WHEN NOT IN USE.
18. DO NOT USE THE CORD AS A HANDLE.
19. CAREFULLY EXAMINE THE INNER VINYL PAD BEFORE EACH USE. DISCARD THE PRODUCT IF THE INNER VINYL PAD
SHOWS ANY SIGN OF DETERIORATION.
20. DO NOT BEND OR PINCH THE CORD AND DO NOT USE THIS PAD IF IT HAS A DAMAGED POWER CORD OR PLUG, IF IT
MALFUNCTIONS, HAS BEEN DROPPEN, OR IS DAMAGED. THIS PAD HAS NO USER-SERVICEABLE PARTS. IF FOR ANY
REASON THIS PAD DOES NOT FUNCTION SATISFACTORILY, SEE WARRANTY FOR SERVICE INFORMATION.
21. DO NOT TAMPER WITH THIS PAD IN ANY WAY.







22. LOOP CORD LOOSELY WHEN STORING, TIGHT WARAPPING MAY DAMAGE CORD AND INTERNAL PARTS.
23. THIS PRODUCT IS INTENDED SOLELY FOR NON-COMMERCIAL,NON-INDUSTRIAL,PERSONAL USE. DO NOT USE THIS
PRODUCT OUTDOORS OR FOR ANY OTHER PURPOSE.

The Safety Plug

This heating pad has a polarized plug (one blade is wider than the other) as a safety feature.

This plug will fit into a polarized outlet only one way. If the plug doesnot fit fully into the outlet, reverse the plug.
If it still does not fit, contact a qualified electrician.

DO NOT ATTEMPT TO DEFEAT THIS SAFETY FEATURE.

Care and Maintenance

1. Disconnect the power cord from the electrical outlet.

2. Make sure the Pad Connector is disconnected from the Control Connector by pressing the tabs on the sides of the
Control Connector while pulling the connectors apart.

3. Hand wash the Pad using a mild detergent, cool water.

4. Line dry or lay the Pad flat to dry. Do not tumble dry.

5. Make sure the product is completely dry before the next use.

6. To store the product, loosely roll the Heating Pad toward the Storage Straps, loop the Straps over the rolled ends,
and then store it in a cool, dry, dark location after each use. Avoid sharply folding the Heating Pad.

Electrical Specifications

Voltage Frequency Wattage Amperage

AC220-240V 50Hz 70w 0.7A

Frequently Asked Questions
When should a heating pad be used?
t a hot form of p y relief is desired for personal comfort.
What temperature does this product reach?
Maximum temperature does not exceed the Underwriters Laboratories temperature limit of 176 °F (80°C) when set to
"Hi".Temperature varies by heat setting;you may need to use a lower heat setting depending on the specific application
and your personal preference.
How much time does it take to warm up to each temperature selection?

Temperature Selection

Indicator

Heat Up Elapsed Time

Low

1

6 min

Medium

2

8 min

10 min

High 3

DISPOSAL

- 3PAGEN uses reusable or recycled packaging wherever possible.

- Please dispose of all packaging, paper and cardboard in accordance with the recycling regulations of your local
authority.

- At the end of the product's life, please enquire about disposal at an authorised household waste recycling centre in
your municipality.

Safety instructions:

- Read the instructions for use and all safety instructions carefully before using the product.

- Use the product only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.

- Keep the product away from children: Many products are not suitable for children and should be kept out of the reach
of children.

- Check the product regularly for damage or wear that could affect safety.

- Pay attention to all warnings and safety labelling on the product or packaging.

- Keep the product in a safe place to avoid accidents.




Bedienungsanleitung

Befolgen Sie bei der Verwendung dieses oder eines anderen Elektrogerats
immer diese grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen:

A GEFAHR

* Nicht auf das Kissen
setzen.

© Nicht wahrend des
Schlafens verwenden.

© Die Matte niemals unter

dem Kérper
osoniaren. A GEFAHR

 Die Matte nicht falten.

* Vermeiden Sie scharfe

Falten, die das Produkt . .
beschadigen kénnten. HeiBe Oberflachen

ACHTUNG: Um das Risiko von Verbrennungen, Stromschldgen und Branden zu verringern, muss dieses Produkt gemaR
den folgenden Anweisungen verwendet werden.

1.LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN.
2.NICHT IM SCHLAF VERWENDEN.

3.LASSEN SIE DIESES GERAT NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT, INSBESONDERE WENN KINDER ANWESEND SIND.

4.NICHT BEI SAUGLINGEN ANWENDEN.

5.NICHT BEI TIEREN ANWENDEN.

6.DIESE EINLAGE DARF NICHT AN ODER VON EINER INVALIDEN, SCHLAFENDEN ODER BEWUSSTLOSEN PERSON ODER
EINER PERSON MIT SCHLECHTER DURCHBLUTUNG VERWENDET WERDEN, ES SEI DENN, SIE WIRD SORGFALTIG BETREUT.
7.DIESES PAD DARF NICHT BEI PERSONEN MIT DIABETES VERWENDET WERDEN.

8.NICHT AUF STELLEN MIT UNEMPFINDLICHER HAUT ANWENDEN.

9.VERBRENNUNGEN KONNEN UNABHANGIG VON DER STEUERUNGSEINSTELLUNG AUFTRETEN, UBERPRUFEN SIE DIE
HAUT UNTER DEM PAD HAUFIG.

10.NICHT IN EINER MIT SAUERSTOFF ANGEREICHERTEN UMGEBUNG VERWENDEN.

11.VERWENDEN SIE KEINE STIFTE ODER ANDERE METALLISCHE MITTEL, UM DIESES PAD ZU BEFESTIGEN.

12.SETZEN SIE SICH NICHT AUF DAS PAD UND QUETSCHEN SIE ES NICHT - VERMEIDEN SIE SCHARFE FALTEN.
13.POSITIONIEREN SIE DAS POLSTER AUF UND NICHT UNTER DEM KORPER. DER WARMEPEGEL KANN ANSTEIGEN,
WENN WARME EINGESCHLOSSEN WIRD.

14.VERWENDEN SIE DAS PAD NIEMALS MIT EINREIBEMITTELN, SALBEN ODER SALBEN, INSBESONDERE SOLCHEN, DIE
WARMEERZEUGENDE INHALTSSTOFFE ENTHALTEN, DA ES ZU HAUTVERBRENNUNGEN KOMMEN KANN.

15.ZIEHEN SIE DIESES PAD NIEMALS AM NETZKABEL.

16.ZIEHEN SIE DAS PAD NIEMALS MIT NASSER HAND AUS DER STECKDOSE.

17.WENN SIE EIN VERLANGERUNGSKABEL MIT DIESEM PAD VERWENDEN, SOLLTE DIE ANGEGEBENE ELEKTRISCHE
NENNLEISTUNG DES KABELSATZES/VERLANGERUNGSKABELS GENAUSO GROSS SEIN WIE DIE ELEKTRISCHE
NENNLEISTUNG DES PADS (SIEHE ABSCHNITT "ELEKTRISCHE SPEZIFIKATIONEN"). VERWENDEN SIE DIESES PAD NUR AN
EINER 120-VOLT-WECHSELSTROMSTECKDOSE. ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER, WENN SIE NICHT VERWENDET WERDEN.
18.VERWENDEN SIE DAS KABEL NICHT ALS GRIFF.

19.UNTERSUCHEN SIE DAS INNERE VINYLPAD VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG. ENTSORGEN SIE DAS PRODUKT,
WENN DIE INNERE VINYLUNTERLAGE ANZEICHEN EINER VERSCHLECHTERUNG AUFWEIST.

20.BIEGEN ODER KLEMMEN SIE DAS KABEL NICHT EIN UND VERWENDEN SIE DIESES PAD NICHT, WENN DAS NETZKABEL
ODER DER STECKER BESCHADIGT IST, WENN ES NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT, FALLEN GELASSEN WURDE ODER
BESCHADIGT IST. DIESES PAD HAT KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. WENN DIESES PAD AUS IRGENDEINEM
GRUND NICHT ZUFRIEDENSTELLEND FUNKTIONIERT, FINDEN SIE SERVICEINFORMATIONEN IN DER GARANTIE.
21.MANIPULIEREN SIE DIESES PAD IN KEINER WEISE.

22.SCHLINGEN SIE DAS KABEL BEI DER LAGERUNG LOCKER, FESTES WARAPPEN KANN DAS KABEL UND DIE INNENTEILE
BESCHADIGEN.

23.DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN NICHTKOMMERZIELLEN, NICHT INDUSTRIELLEN, PERSONLICHEN
GEBRAUCH BESTIMMT. VERWENDEN SIE DIESES PRODUKT NICHT IM FREIEN ODER FUR ANDERE ZWECKE.




Das ist ein sicherheitsbolzen

Der heizpolster hat als sicherheit einen ausschnitt (ein stiick ist breiter als das andere).

Dass der stecker nur in form einer zutiefst polarisi ingefiigt werden kann. Wenn nicht vollsténdig in
den stecker eingefiigt werden kann, wird der stecker in eine andere richtung geschoben.

Wenn sie noch nicht eignet, wenden sie sich an einen qualifizierten elektriker.

VERSUCHE NICHT, DIESE SICHERHEITSFUNKTION ZU UNTERGRABEN.

Pflege und Wartung

1.Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2.Stellen Sie sicher, dass der Pad-Anschluss vom Steueranschluss getrennt ist, indem Sie die Laschen an den Seiten des
Steueranschlusses driicken, wihrend Sie die Anschliisse auseinanderziehen.

3.Waschen Sie das Pad von Hand mit einem milden Reinigungsmittel und kaltem Wasser.

4.Trocknen Sie das Pad auf der Leine oder legen Sie es zum Trocknen flach hin. Nicht im Trockner trocknen.

5.Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor dem néchsten Gebrauch vollsténdig trocken ist.

6.Um das Produkt aufzubewahren, rollen Sie das Heizkissen locker in Richtung der Aufbewahrungsgurte, schlingen Sie
die Gurte iiber die gerollten Enden und lagern Sie es nach jedem Gebrauch an einem kiihlen, trockenen und dunklen
Ort. Vermeiden Sie es, das Heizkissen scharf zu falten.

Elektrische Spezifikationen

Spannung Frequenz Wattleistung Stromstérke

Wechselstrom220-240V 50 Hz oW 0,7A

Haufig gestellte Fragen
Wann sollte ein Heizkissen verwendet werden?
Immer dann, wenn eine heiBe Form der voriibergehenden Linderung fiir den personli Komfort ] wird.
Welche Temperatur erreicht dieses Produkt?
Die maximale Temperatur iiberschreitet nicht die Temperaturgrenze der Underwriters Laboratories von 176 °F (80 °C),
wenn sie auf "Hi" eingestellt ist. Die Temperatur variiert je nach Hei ; Je nach g und
Vorliebe miissen Sie maglicherweise eine niedrigere Helzstufe verwenden

?

Wie lange dauert es, sich auf jede Temperatur vor

Temperatur-Auswahl Indikator Aufheizen Verstrichene Zeit

Niedrig 1 6 Minuten

Mittel 2 8 Minuten

Hoch ca. 10 Minuten

DISPOSAL

-3PAGEN verwendet nach Maglichkeit wiederverwendbare oder recycelte Verpackungen.

-Bitte Sie alle Verpack Papier und Kartonagen gemaR den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde
Vorschriften.

-Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte nach der Entsorgung bei einem autorisierten
Hausmiill- um lhrer

Sicherheitshinweise:
-Lesen Sie die Gebrauct g und alle Sicherheitshi ise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
-Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinsti mit den A i des
Herstellers.
-Halten Sie das Produkt von Kindern fern: Viele Produkte sind nicht fiir Kinder geeignet und sollten auBerhalb der

ite von Kindern aufbewahrt werden.
-Uberpriifen Sie das Produkt r 3RBig auf Schaden oder V. iB, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.
-Achten Sie auf alle Warnhi ise und Sicherhei i auf dem Produkt oder der Verpackung.
-Bewabhren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, um Unfille zu vermeiden.




Manuel d’instruction

Lors de I'utilisation de cet appareil électrique ou de tout autre, suivez toujours
ces précautions de sécurité de base :

-Ne pas s'asseoir sur le coussin
-Ne pas utiliser pendant le sommeil
-Ne jamais positionner le coussin sous le corps
A Danger “Ne pas plie e coussin
-Evitez les plis aigus qui pourraient endommager le produit

* Ne pas s'asseoir sur le
coussin

* Ne pas utiliser pendant
le sommeil

 Ne jamais
le coussin sous le corps

« Ne pas plier le coussin A D

o Evitez les plis aigus qui anger
pourraient
endommager le produit

Surfaces chaudes

DANGER : pour réduire le risque de brilures, de choc électrique et d'incendie, ce produit doit étre utilisé conformément
aux instructions suivantes.

1. LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS.

2. NE PAS UTILISER PENDANT LE SOMMEIL.

3. NE JAMAIS LAISSER CET APPAREIL SANS SURVEILLANCE, EN PARTICULIER S| DES ENFANTS SONT PRESENTS.

4. NE PAS UTILISER SUR UN NOURRISSON.

5. NE PAS UTILISER SUR UN ANIMAL.

6. CE COUSSIN NE DOIT PAS ETRE UTILISE SUR OU PAR UNE PERSONNE INVALIDANTE, ENDORMIE OU INCONSCIENTE,
OU UNE PERSONNE AVEC UNE MAUVAISE CIRCULATION SANGUINE A MOINS D'ETRE ATTENTIVEMENT SURVEILLEE.

7. CE COUSSIN NE DOIT PAS ETRE UTILISE SUR UNE PERSONNE DIABETIQUE.

8. NE PAS UTILISER SUR DES ZONES DE PEAU INSENSIBLES.

9. DES BROLURES PEUVENT SURVENIR QUEL QUE SOIT LE REGLAGE DE CONTROLE, VERIFIEZ FREQUEMMENT LA PEAU
SOUS LE COUSSIN.

10. NE PAS UTILISER DANS UN ENVIRONNEMENT ENRICHI EN OXYGENE.

11. NE PAS UTILISER D'EPINGLES OU D'AUTRES MOYENS METALLIQUES POUR FIXER CE COUSSIN EN PLACE.

12. NE PAS S'ASSEOIR SUR OU ECRASER LE COUSSIN - EVITEZ LES PLIS AIGUS.

13. POSITIONNEZ LE COUSSIN SUR LE DESSUS ET NON EN DESSOUS DU CORPS. LE NIVEAU DE CHALEUR PEUT
AUGMENTER LORSQUE LA CHALEUR EST PIEGEE.

14. NE JAMAIS UTILISER LE COUSSIN AVEC DES LINIMENTS, POMMADES OU BAUMES, EN PARTICULIER CEUX
CONTENANT DES INGREDIENTS PRODUISANT DE LA CHALEUR, CAR DES BROLURES DE LA PEAU POURRAIENT EN
RESULTER.

15. NE JAMAIS TIRER CE COUSSIN PAR LE CORDON D'ALIMENTATION.

16. NE JAMAIS DEBRANCHER LE COUSSIN DE LA PRISE ELECTRIQUE AVEC UNE MAIN MOUILLEE.

17. S VOUS UTILISEZ UNE RALLONGE AVEC CE COUSSIN, LA PUISSANCE ELECTRIQUE INDIQUEE DU CORDON/RALLONGE
DOIT ETRE AUSSI GRANDE QUE LA PUISSANCE ELECTRIQUE DU COUSSIN (VOIR LA SECTION SPECIFICATIONS
ELECTRIQUES). UTILISEZ CE COUSSIN UNIQUEMENT SUR UNE PRISE ELECTRIQUE 120 VOLTS AC. DEBRANCHEZ LORSQU'IL
N'EST PAS UTILISE.

18. NE PAS UTILISER LE CORDON COMME POIGNEE.

19. EXAMINEZ ATTENTIVEMENT LE COUSSIN EN VINYLE INTERIEUR AVANT CHAQUE UTILISATION. JETEZ LE PRODUIT SI
LE COUSSIN EN VINYLE INTERIEUR MONTRE DES SIGNES DE DETERIORATION.

20. NE PAS PLIER OU PINCER LE CORDON ET NE PAS UTILISER CE COUSSIN SI LE CORDON D'ALIMENTATION OU LA FICHE
EST ENDOMMAGE, S'IL DYSFONCTIONNE, A ETE LAISSE TOMBER OU EST ENDOMMAGE. CE COUSSIN N'A PAS DE PIECES
REPARABLES PAR L'UTILISATEUR. SI POUR UNE RAISON QUELCONQUE CE COUSSIN NE FONCTIONNE PAS SATISFAISAN-
TEMENT, CONSULTEZ LA GARANTIE POUR LES INFORMATIONS DE SERVICE.

21. NE PAS TAMPONNER CE COUSSIN DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT.

22. ENROULEZ LE CORDON LACHEMENT LORS DU RANGEMENT, UN ENROULEMENT SERRE PEUT ENDOMMAGER LE
CORDON ET LES PIECES INTERNES.

23. CE PRODUIT EST DESTINE UNIQUEMENT A UN USAGE PERSONNEL NON COMMERCIAL, NON INDUSTRIEL. NE PAS
UTILISER CE PRODUIT A L'EXTERIEUR OU A D'AUTRES FINS.




La fiche de sécurité

Ce coussin chauffant est équipé d’une fiche polarisée (une lame est plus large que I'autre) en tant que mesure de
sécurité.

Cette fiche ne peut étre insérée dans une prise polarisée que dans un seul sens. Si la fiche ne s’insére pas complétement
dans la prise, inversez-la.

Si elle ne s’insére toujours pas, contactez un électricien qualiﬁe.

NE TENTEZ PAS DE DEJOUER CETTE MESURE DE SECURITE.

Entretien et Maintenance

1. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise électrique.

2. Assurez-vous que le connecteur du coussin est dé é du de sur les onglets
sur les cotés du connecteur de commande tout en tirant les connecteurs a part.

3. Lavez le coussin a la main avec un détergent doux et de I'eau froide.

4. Séchez a I'air libre ou posez le coussin a plat pour sécher. Ne pas sécher en machine.

5. Assurez-vous que le produit est complétement sec avant la prochaine utilisation.

6. Pour ranger le produit, enroulez le coussin chauffant vers les sangles de rangement, bouclez les sangles sur les
extrémités enroulées, puis rangez-le dans un endroit frais, sec et sombre aprés chaque utilisation. Evitez de plier

br le coussin chauff:

Spécifications Electriques

Tension Fréquence Puissance Intensité

AC220-240V 50Hz oW 0.7A

Questions Fréquemment Posées

Quand faut-il utiliser un coussin chauffant ?

Chaque fois qu'une forme chaude de soulagement temporaire est souhaitée pour le confort personnel.

Quelle température ce produit atteint-il ?

La température maximale ne dépasse pas la limite de température des Underwriters Laboratories de 176 °F (80°C)
lorsqu'il est réglé sur "Hi".La température varie selon le réglage de la chaleur;vous devrez peut-&tre utiliser un réglage
de chaleur inférieur en ion de " icati écifi et de votre préférence personnelle.

Combien de temps faut-il pour chauffer a chaque sélection de température ?

Sélection de Température Indicateur Temps de Chauffe Ecoulé

1 6 min

2 8 min

3 10 min

ELIMINATION

- 3PAGEN utilise des emballages réutilisables ou recyclés dans la mesure du possible.
- Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformé aux régl
autorité locale.

- Ala fin de la vie du produit, veuillez vous renseigner sur I'élimination dans un centre de recyclage des déchets
ménagers autorisé dans votre

municipalité.

der de votre

Instructions de sécurité :

- Lisez attentivement les instructions d'utilisation et toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

- Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.

- Gardez le produit hors de portée des enfants : De produits ne convi pas aux enfants et doivent étre
tenus hors de leur portée.

- Vérifiez régulierement le produit pour detecter tout dommage ou usure pouvant affecter la sécurité.

- Faites ion a tous les averti eté de sécurité sur le produit ou I'emballage.

- Conservez le produit dans un endroit sir pour éviter les accidents.




”, v ugr
Navod k pouziti

PFi pouzivani tohoto nebo jiného elektrického spotiebice vidy dodrzujte tyto
zakladni bezpecnostni opatfeni:

A\ Nebezpetenstvo

* Nebezpe&i

* Nesedejte na podlozku
Nepoutzivejte béhem
spanku

© Nikdy
podlozku pod t&lo .

 Neskladejte podlozku Nebezpecdi

© Vyhnéte se ostrym A P
zahybaim, které by
mohly poskodit
vymbyeﬁ Horké povrchy

NEBEZPECI: pro snizeni rizika popalenin, trazu elektrickym proudem a pozaru musi byt tento vyrobek pouzivan v
souladu s nasledujicimi pokyny.

1. PRECTETE SI VSECHNY POKYNY.

2. NEPOUZIVEITE PRI SPANKU.

3. NIKDY NENECHAVEITE TOTO ZARIZENi BEZ DOZORU, ZVLASTE POKUD JSOU PRITOMNY DETI.

4. NEPOUZIVEITE NA KOJENCE.

5. NEPOUZIVEITE NA ZViRATA.

6. TATO PODLOZKA NESM{ BYT POUZ{VANA NA NEBO OSOBOU INVALIDNI, SPICi NEBO V BEZVEDOMI, NEBO OSOBOU
S NEDOSTATECNYM KREVN{M OBEHEM, POKUD NEN{ PECLIVE DOZOROVANA.

7. TATO PODLOZKA NESM{ BYT POUZ{VANA NA OSOBU S DIABETEM.

8. NEPOUZIVEITE NA OBLASTECH NECITLIVE KUZE.

9. POPALENINY MOHOU NASTAT BEZ OHLEDU NA NASTAVENT OVLADANI, EASTO KONTROLUJTE KUZI POD
PODLOZKOU.

10. NEPOUZIVEITE V PROSTREDi OBOHACENEM KYSLIKEM.

11. NEPOUZIVEITE SPENDLIKY NEBO JINE KOVOVE PROSTREDKY K PRIPEVNENI TETO PODLOZKY NA MiSTO.

12. NESEDEJTE NA NEBO NEMACKEITE PODLOZKU - VYHNETE SE OSTRYM ZAHYBUM.

13. UMISTETE PODLOZKU NA VRCH A NE POD TELO. UROVEN TEPLA SE MUZE ZVYSIT, KDYZ JE TEPLO UVEZNENO.
14. NIKDY NEPOUZIVEJTE PODLOZKU S LINIMENTY, MASTMI NEBO BALZAMY, ZVLASTE TY, KTERE OBSAHUJ{ SLOZKY
PRODUKUJICI TEPLO, JELIKOZ MOHOU VZNIKNOUT POPALENINY KUZE.

15. NIKDY NETAHNETE TUTO PODLOZKU ZA NAPAJECI KABEL.

16. NIKDY NEODPOJUJTE PODLOZKU Z ELEKTRICKE ZASUVKY MOKROU RUKOU.

17. POKUD POUZIVATE PRODLOUZENI S TOUTO PODLOZKOU, OZNACENE ELEKTRICKE HODNOCENI KABELU/PROD-
LOUZEN{ MUSI BYT STEJNE VELKE JAKO ELEKTRICKE HODNOCEN{ PODLOZKY (VIZ ODDIL ELEKTRICKE SPECIFIKACE).
POUZIVEJTE TUTO PODLOZKU POUZE NA 120 VOLTOVE AC ELEKTRICKE ZASUVCE. ODPOITE, KDYZ NENi POUZIVANA.
18. NEPOUZIVEJTE KABEL JAKO RUKOJET.

19. PECLIVE PROHLEDNETE VNITRN{ VINYLOVOU PODLOZKU PRED KAZDYM POUZITIM. VYHODTE VYROBEK, POKUD
VNITRNI VINYLOVA PODLOZKA UKAZUJE JAKEKOLI ZNAMKY ZHORSENI.

20. NEOHYBEJTE NEBO NESTIPEJTE KABEL A NEPOUZIVEITE TUTO PODLOZKU, POKUD MA POSKOZENY NAPAJECK
KABEL NEBO ZASTRCKU, POKUD NEFUNKENI, BYLA UPADNUTA NEBO JE POSKOZENA. TATO PODLOZKA NEMA ZADNE
CASTI OPRAVITELNE UZIVATELEM. POKUD Z JAKEHOKOLI DUVODU TATO PODLOZKA NEFUNGUJE SPOKOJIVE, VIZ
ZARUKA PRO INFORMACE O SERVISU.

21. NEZASAHUITE DO TETO PODLOZKY JAKYMKOLI ZPUSOBEM.

22. VOLNE SMOTEJTE KABEL PRI SKLADOVAN(, PEVNE ZABALENi MUZE POSKODIT KABEL A VNITRNI CASTI.

23. TENTO VYROBEK JE URCEN POUZE PRO NEKOMERCN{, NEPROMYSLOVE, OSOBN POUZITi. NEPOUZVEITE TENTO
VYROBEK VENKU NEBO PRO JAKYKOLI JINY UCEL.




Bezpecnostni zastrcka

Tato vyhfivaci podlozka ma polarizovanou zastréku (jeden kolik je 3irsi neZ druhy) jako bezpe&nostni prvek.
Tuto zéstréku Ize zasunout do polarizované zasuvky pouze jednim zpisobem. Pokud zéstréka do zasuvky zcela
nezapadne, otoite ji.

Pokud stale nepasuje, obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

NEPOKOUSEJTE SE TUTO BEZPECNOSTN{ FUNKCI OBCHAZET.

Péce a Udriba

1. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky.
2. Ujistéte se, Ze je k dlozky odpojen od ovlddaciho k u sti im zaloZek na

K ktoru a &asnym tahem k 0 od sebe.

3. Podlozku ruéné umyjte jemnym Eisticim prostfedkem a studenou vodou.

4. Suste na vzduchu nebo poloZte podlozku naplocho k su3eni. Nesusit v susicce.

5. Ujistéte se, Ze je produkt pfed dal3im pouZitim zcela suchy.

6. Pro uloZeni produktu volné srolujte topnou podlozku smérem k Gloznym popruhiim, pfetahnéte popruhy pres
srolované konce a poté ji po kazdém poufZiti ulozte na chladném, suchém a tmavém misté. Vyhnéte se ostrému skladani
topné podlozky.

Elektrické Specifikace

Napéti Frekvence Pfikon

AC220-240V 50Hz oW

Casto kladené otazky

Kdy by se mél pouzivat vyhfivaci pol3taFek?

Kdykoli je poZadovana horka forma dogasné ulevy pro osobni pohodli.

Jakou teplotu tento produkt dosahuje?

Maximalni teplota nepresahuje limit teploty Underwriters Laboratories 176 °F (80°C), kdyZ je nastavena na
"Hi".Teplota se lii podle nastaveni tepla;mozna budete muset pouZit niZ3i nastaveni tepla v zavislosti na konkrétni
aplikaci a vasi osobni preferenci.

Jak dlouho trva zahfati na kazdou volbu teploty?

Vybér Teploty Indikator Cas Zahfivani

Nizka 6 min

Stiedni 8 min

Vysoka 10 min

LIKVIDACE

- 3PAGEN pouziva opak é zitelné nebo recyk é obaly, kdykoli je to mozné.

- Prosim, likvidujte veskeré obaly, papir a karton v souladu s recyklaénimi pfedpisy vasi mistni autority.

- Na konci Zivotnosti produktu se informujte o likvidaci v autorizovaném centru pro recyklaci domaciho odpadu ve
vasi

obci.

Bezpecnostni pokyny:

- Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte navod k pouziti a viechny bezpeénostni pokyny.

- Pouzivejte produkt pouze k uréenému Géelu a v souladu s pokyny vyrobce.

- Uchovévejte produkt mimo dosah déti: Mnoho produkti neni vhodnych pro déti a mélo by byt uchovavano mimo
jejich dosah.

- Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotiebeni, které by mohlo ovlivnit bezpeénost.

- Vénujte pozornost viem varovanim a bezpeénostnim oznagenim na produktu nebo obalu.

- Uchovavejte produkt na bezpeéném misté, abyste pfedesli nehodam.




Navod na pouzivanie

Pri pouzivani tohto alebo iného elektrického spotrebica vidy dodrziavajte tieto
zakladné bezpecnostné opatrenia:

A\ Nebezpetenstvo

* Nesadajte na podloiku

* Nepouzivajte pocas
spanku

o Nikdy neumiestiiujte
podlozku pod telo

« Neskladajte podlozku .

 Vyhnite sa ostrym
Vyhnite 52 ostrym. A\ Nebezpecenstvo
mohli poskodit vyrobok

Horuce povrchy

NEBEZPECENSTVO: na zniZenie rizika popalenin, drazu elektrickym pridom a poziaru musi byt tento vyrobok

p y vsulade s
1. PRECITAITE SI VSETKY POKYNY.

2. NEPOUZIVAITE POCAS SPANKU.

3. NIKDY NENECHAVAITE TOTO ZARIADENIE BEZ DOZORU, OBZVLAST AK SU PRITOMNE DETI.

4. NEPOUZIVAITE NA DOJCA.

5. NEPOUZIVAITE NA ZVIERA.

6. TATO PODLOZKA NESMIE BYT POUZ{VANA NA ALEBO OSOBOU INVALIDNOU, SPACOU ALEBO V BEZVEDOMI, ALEBO
0SOBOU S NEDOSTATOENYM KRVNYM OBEHOM, POKIAL NIE JE STAROSTLIVO DOZOROVANA.

7. TATO PODLOZKA NESMIE BYT POUZ{VANA NA OSOBU S DIABETESOM.

8. NEPOUZIVAJTE NA OBLASTI NECITLIVE) POKOZKY.

9. POPALENINY MOZU NASTAT BEZ OHLADU NA NASTAVENIE OVLADANIA, CASTO KONTROLUJTE POKOZKU POD
PODLOZKOU.

10. NEPOUZIVAITE V PROSTREDi OBOHATENOM KYSLIKOM.

11. NEPOUZIVAITE SPENDLIKY ALEBO INE KOVOVE PROSTRIEDKY NA PRIPEVNENIE TEJTO PODLOZKY NA MIESTO.

12. NESEDAITE NA ALEBO NEMACKAITE PODLOZKU - VYHNITE SA OSTRYM ZAHYBOM.

13. UMIESTNITE PODLOZKU NA VRCH A NIE POD TELO. UROVEN TEPLA SA MOZE ZVYSIT, KED JE TEPLO UVAZNENE.
14. NIKDY NEPOUZ{VAJTE PODLOZKU S LINIMENTMI, MASTAMI ALEBO BALZAMAMI, OBZVLAST TYMI, KTORE
OBSAHUJU ZLOZKY PRODUKUJUCE TEPLO, KEDZE MOZU VZNIKNUT POPALENINY POKOZKY.

15. NIKDY NETAHAJTE TUTO PODLOZKU ZA NAPAJACI KABEL.

16. NIKDY NEODPOJUJTE PODLOZKU Z ELEKTRICKE) ZASUVKY MOKROU RUKOU.

17. AK POUZIVATE PREDLZOVACI KABEL S TOUTO PODLOZKOU, OZNACENE ELEKTRICKE HODNOTENIE
KABLA/PREDLZOVACIEHO KABLA MUSI BYT ROVNAKE AKO ELEKTRICKE HODNOTENIE PODLOZKY (POZRITE SI CAST
ELEKTRICKE SPECIFIKACIE). POUZ{VAITE TUTO PODLOZKU IBA NA 120 VOLTOVEJ AC ELEKTRICKE) ZASUVKE. ODPOJTE,
KED NIE JE POUZIVANA.

18. NEPOUZIVAITE KABEL AKO RUKOVAT.

19. STAROSTLIVO SKONTROLUJTE VNUTORNU VINYLOVU PODLOZKU PRED KAZDYM POUZITIM. VYHODTE VYROBOK,
AK VNUTORNA VINYLOVA PODLOZKA UKAZUJE AKEKOLVEK ZNAMKY ZHORSENIA.

20. NEOHYBAJTE ALEBO NESTIPAJTE KABEL A NEPOUZIVAITE TUTO PODLOZKU, AK MA POSKODENY NAPAJACI KABEL
ALEBO ZASTRCKU, AK NEFUNKCNA, BOLA PUSTENA ALEBO JE POSKODENA. TATO PODLOZKA NEMA ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE UZIVATELOM. AK Z AKEHOKOLVEK DOVODU TATO PODLOZKA NEFUNGUJE SPOKOJIVO, POZRITE SI
ZARUKU PRE INFORMACIE O SERVISE.

21. NEZASAHUITE DO TEJTO PODLOZKY AKYMKOLVEK SPOSOBOM.

22. VOLNE SMOTAJTE KABEL PRI SKLADOVAN(, PEVNE ZABALENIE MOZE POSKODIT KABEL A VNUTORNE CASTI.

23. TENTO VYROBOK JE URCENY IBA NA NEKOMERCNE, NEPRIEMYSELNE, OSOBNE POUZITIE. NEPOUZIVAITE TENTO
VYROBOK VONKU ALEBO NA AKYKOLVEK INY UCEL.




Bezpecnostna zastrcka

Tato vyhrievacia podlozka ma polarizovanu zastréku (jeden kolik je ako druhy) ako bezpeénostny prvok.
Tato zastréku je mozné zasunuft do polarizovanej zésuvky len jednym spésobom. Ak zéstréka uplne nezapadne do
zasuvky, otocte ju

Ak stéle ktujte kvalifik ého elektrikara.

NEPOKUSAITE SA TUTO BEZPECNOSTNU FUNKCIU OBIsT.

Starostlivost a Udrzba

1. Odpojte napajacl kébel z elektrlckej zasuvky

2. Uistite sa, Ze je ' y od ovladaci im zaloZiek na stranach ovladacieho
konektora a su¢asnym tahom konektorov od seba.

3. Podlozku ruéne umyte jemnym Cistiacim prostriedkom a studenou vodou.

4. Sute na vzduchu alebo polozte podlozku naplocho na susenie. Nesusit v susicke.

5. Uistite sa, Ze je produkt pred dals$im pouzitim Gplne suchy.

6. Na uloZenie produktu volne zrolujte vyhrievaciu podlozku smerom k Gloznym popruhom, prehnite popruhy cez
zrolované konce a potom ju po kazdom poufZiti ulozte na chladnom, suchom a tmavom mieste. Vyhnite sa ostrému
skladaniu vyhrievacej podlozky.

Elektrické Specifikacie

Napitie Frekvencia Prikon

AC220-240V 50Hz 7w

Casto kladené otazky

Kedy by sa mal pouZivat vyhrievaci vanka$?

Kedykolvek je pozadovana hortica forma do¢asnej tl'avy pre osobné pohodlie.

Aku teplotu tento produkt dosahuje?

Maximalna teplota nepresahuje limit teploty Underwriters Laboratories 176 °F (80°C), ked' je nastavena na
"Hi".Teplota sa li%i podla nastavenia tepla;moino budete musiet poufit niZiie nastavenie tepla v zavislosti od
konkrétnej aplikacie a vasej osobnej preferencie.

Kolko &asu trva zahriaf sa na kadu volbu teploty?

Vyber Teploty Indikator Cas Zahrievania

Nizka 6 min

Stredna 8 min

Vysoka 10 min

LIKVIDACIA

- 3PAGEN poutiva opak Zitelné alebo recykl é obaly, kedykolvek je to mozné.

- Prosim, likvidujte vietky obaly, papier a kartén v sulade s recyklaénymi predpismi vasej estnej autorltv
- Na konci Zivotnosti produktu sa informujte o likvidacii v autori centre pre recyk ho odpadu vo
vasej

obci.

Bezpecnostné pokyny:

- Pred pouZitim produktu si pozorne preéitajte navod na poufZitie a vietky bezpegnostné pokyny.

- Pouzivajte produkt iba na uréeny ucel a v stlade s pokynmi vyrobcu.

- Uchovavajte produkt mimo dosahu deti: Mnoho produktov nie je vhodnych pre deti a malo by byt uchovévané
mimo ich dosahu.

- Pravidelne kontrolujte prudukt na poskodenle alebo oputrebenle, ktoré by mohlo ovplyvnit bezpeénost.

- Venujte pozornost vietk ab iam na produkte alebo obale.

- Uchovavajte produkt na bezpeénom mieste, aby ste predlsll nehodam.
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